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MAI1 1AN ANDEl-\SON 
Es dlflCíl dar una breve nota biogràfica de una artista tan eminente y uni­

versalmente conocida como es Marian Anderson. 
Tanto los rasgos de· su carrera artística como los de su vida particular han 

.Sido enormemente d1vulgados por la prensa y radio de todo el mundo. 
Podemos decir no obstante a efectos de precisión, que debutó como concer­

tista en Norteamérica, su país de origen, en el año 1925 alcanzando ya desde 
sus prim.eras actuaciones un extraordinario éxito. A pesar de ello, fué tan exi­
gente consígo misma que continuó estudiando con un fervor inigualable tanto 
en lo¡,¡ medios musicales norteameric~nos como en el extranje.ro gracias al auxilio 
que !E prestó una beca de la Fundación Rosenwald. · 

i!"'rancla, Austria y A1emania: fueron otro,s tantos paises en los que tra.bajó 
·Con ahínco para lograr el pe11feccionamiento de Sll arte. 

En SalzbUl··go tuvo ocasión de oú·la Arturo Toscanini qUien a pesar de su 
acostumbrada parquedad en los elogios dijo: "que era una voz de las que se 
.oyen cada cien años." 

Por ftn consideró acabada su preparación, dedicàndose de lleno a la actí­
vidaC:: artística que le era peculiar, pudiendo afirmarse que desde aquella remota 
fecha, pues ello sucedia en 1934, su carrera la constituyen una sucesión ininte­
rrumpida de actuac10nes y de los mas grandes éxitos que jamàs pueda alcanzar 
una cantante. 

Ha visitado docenas de paises, ha cantado ante los públicos màs difíciles, 
desdE: los mas populares a los mas refinados, y el resultado ha sldo siempre el 
mismo: un éxito apoteósíco. 

Su voz es ya un privilegio de la naturaleza, pero su técnica llega a una 
perfecclón tal que le permite abordar con igual facilidad todos los géneros 
hrlcos; ópera, clàstco, lleder, cantos espirituales negros, etc. 

El gran critico norteamericano Lawrence Gilman del "Herald Tribune" la 
descnbió acertadamente como '·la clase de persona, la clase de artista, acerca 
de la. cual se creau leyenda.s". 

Y desde que se dedicó activamente a su profesión puede decirse que ha 
recibido toda clase de manifestaciones de admiració11, homenaje y simpatia 
con que se puede halagar y distingUir a un artista. 

Desde las mas preciadas condecoraciones de muy distintes Goblernos y 
paises, hasta consicl,.erables premios honorificos y metàUcos de importancia. 

No se puede olvidar la manifestación pública que se le tl'ibutó en 1939 en 
Washington cuando cantó ante un respetuoso público compuesto por 75.000 
personas reunidas en plena calle frente el ··Memorial Lincoln", que tr·ataban asi 
cte desagraviarla por haber sido negligida, a causa de su color, para tomar part;e; 
en un conc1erto nacional dado una semana antes en el Constitutión HaU de 
la m1sma capital. 

Desde entonces su magnifico arte no tiene barrera.s ni obstà.culos y ha sido 
requerida igualmente para actuar ante Reyes que ante Gobiernos y sobre rodo 
para obras benéficas, encontrandosela siempre propicia para atender toda de­
manda que en tal sentido se le haga. 

En este mísmo año ha tornado parte en la temporada oficial de ópera del 
MetropoUtan Opera House de Nueva York como miembro de su compañía titular. 
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MARIAN ANDERSON, espíritu selectlSimo, 
esta al corriente de todas las novedades 
musica les y mantiene amistosa relación con las 
{iguras artísticas mós destacadas de su país 
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EXTRAIT E A. U D E THlLETTE 

MARIAN ANDERSON en las 
escasas horas que dedica al descanso, 
reporte su tiempo entre su biblioteca 
y el cultiv() de su jardín y huerto f 



FRA N Z RUPP 
No solamente es uno de los mas sobresalientes acompañantes de conciertos 

<le hoy dia, sino también un destacada solista en su especialidad, Franz Rupp, 
se ha convertida en los últimos diez años en el compañero artística de Marian 
Anderson. Nacido en los Alpes bavaros, Franz Rupp empezó su carrera musical 
.a Ja edad de cinco años como violinista, bajo la tutela de su padre, un notable 
amateur. Cuando tuvo siete años, empezó a estudiar el piano y a los cliez, había 
dado a conocer varias composiciones propias en su pueblo natal. Entró en la 
Academia de Música de Munich a los 14, y obtuvo dUI·ante cuatro años conse­
cutives el premio anual ofrecido por el Gobierno Bavaro. Tras su graduación, 
el pianista dió una tournée por Europa, en ambas especialidades, es decir, como 
solista y como acompañante de varios artistas de renombre universal. Hizo una 
jira por Sud Amérlca con Fritz Kreisler y tué invitada por el llustre violinista 
para grabar con él en Londres las sonatas completas de Beethoven; Kreisler 
escnbió de él: ··considero a Franz Rupp uno de los mas importantes valores 
representat! vos de la joven generación de pianistas ... Cada temporada, Mr. Rupp 
alterna sus tournées con Miss Anderson, con un número de conciertos como 
solista. Ademas de sus muchas grabaciones con Miss Anderson, Franz Rupp ha 
imp1·esionado gran cantidad de discos de música de camara. 
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Vergine, tu tto a mor- DURANTE 
V.ergine, tutto amor, 
a macl.re dl bontade, o madre pia, 
Ascolta, dolce Maria. 
La voce del pecato!· 
n plano suo ti muova. 
Giungano a t.e i suoi lamenti, 
Suo duol, suoi trist! acc«.>nti 
Senti pietoso quel tuo cor. 

Pl aisir d 'amoUt·- MARTINI 

üia il sole dal 6 nnge - SCARLATI'I 
Gia il sole da! uange 
Piu chiaro, piu chiaro sfavilla 

E terge ogln stilla dell'alba ch,e piange 
Col raggio dorato 
Ingemma, ingemma ogin stella 
E gli astri del cielo dipinge nel prato 
Col raggio dorato. 

Plaisir d'amour ne dure qu'un moment: 
Chagrin d'amow· dure toute la vie. 

J'ai tout quitté pour l'ingrate Sylvia; 
E>lle me quitte et prend un autre amant. 

Plaislr d'amoUI· ne dure qu'un moment: 
Ohagrin d'amom· dure toute la v1e. 

"Tant que cette eau coulera doucement 
Vers ce ruisseau qui borde la prairie 
Je t'aimerai", me répétait Sylvia. 
L'eau coule encore, elle change pourtant. 

Plaish· d'amour ne dure qu'un moment: 
Chagrin d'amour dure toute la vie. 

Che 1lero costum e-LEGRENZI 

Che fiero costume 
D'aligero nume 
Che'a forza di pene 
Si faccia adoraa·. 
E pur nell'ardore 
Il dio traditore 
Un vago sembiante 
Mite idolatrar. 

Mi fe'sospirar. 
Entrando per gli occhi, 
Con barbaro inganno 
Ma questo tiranno 
Si facia stimar. 
Con bocca di latte 
Che un cieco bambino 
Che c.ruào deStino 

Stiindchen (Serenata) SCHUBERT 

Leise .flehen meine Lieder durch die Nacht zu dir, 
in don stillen Hain hernieder, Liebchen. komm zu mir 
Flüsternd schalanke Wipfel rauschen in des Mondes ~icht, 
des Vcrriithcrs feindlich Lauschen. fürcht~. Holde, mcbt. 

Horst die ~acntagalen schlagen! ach! sie fiehen dich, 
mit der Tone süssen Klagen .flehen sie für mich. 

Sie Yerstehn des Busens Schnen, kennen Liebcsschmerz, 
rühren mit den Silbertonen jedes weiche Herz. 

Lass auch cili· die :Srust bewegen, Liebchen bore mich, 
bebend harr'ich dir entgegen, komm, beglünke mjch! 
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Wohin? (¿Donde: voy?) SCHUBERT 

Ich hol't.o cin Bacb.lein reuscber.. wohl aus dem li'elsenqut·ll, 
bis ab zwn Tha.lo rauschen so frise und wunderhell. 
Ich weiss nicht, wio mir ww·de, nicht wer den Rath mir g11b. 
ich musste auch lúnunter mit meinem Wanderstab, 
Hinuntcr und immer weiter, und imme:r dem Bache nach; 
und immer f rischer rauschte und immer heller der Bach, 
Ist das denn mein0 Strasse? O Bachlein sprich, wohin? 
Du hast mit deinem Rauschen mir ganz berauscht den Sinn. 
'\Vas sage ich denn vom Rausehcr.? das kann kein Rauschen sem, 
Es sin~cn woh.l die Nixen dort unten ihren Reihen 
Lass smgen Gesell, lass rausehen, und wan dere frolich nach, 
es gehen ja ~Hihlonriider in jedem klaren Bach, 

De r 'tod und das madc:hen (La muerte y la muc:haoha) SCHUBERT 

Das MA.DOB.WN DER TOD 
Vorí:iber, acl1, vot•iibor, 
gehe wildm· Knochonmann ! 

·Gi ve dei ne HMd, du schon und zm·t Gebild! 
bin Freund, und kommo nioht, zu st.rufon. 

Ich bin noch j ung, gehe lieber! 
und rühro tnich nich o.n, 

Sei gutes .Muths I ich bin nicht \VÏ!d, 
sollst sanft in rneinen Armen scahlafen! 

Ungeduld (Impaoiencia) SCHUBERT 

lch schnitt:es gern in alie Rinden ein 
ich gri.ib'es gem in jeden Kieseltein, 
ich mocht'es sa·n au[ jedes frischc Beet. 
mit Kresl'cnsamen, der es schnell verrath, 
au[ jeden weissen Zt>tte1 mochte ich sclu·eiben 
Her/., dem ist mein H erz, und soll es ewig, ewig bleiben. 

Ich mochte mir ziehen einen jungen Staru:, 
bis dtlSS es spriiche die '\Vorte rem und !clar. 
bis et· sie nprache mit meines l\iundes Klan, 
miL maines Herzens vollem, heissen Dran~ 
dann sange er heU dm·ch ihre Fenstersche1ben 

Erlkoning (El rey de los alisos) SCHUBERT 

Wer reitet so spat durch Nacht und Wind? 
Es ist del V a.ter mit semem King ¡ 
er hat den Knaben wohl in der A.t·m 
er fnsst ihn sicher, er hiilt ihn warm 
1\Iein Solin, was bil-gst du so bang dein Gesicht? 
Siehst, Vater, du den Erlkonig nicht? 
den Erleu konig mit .Krone und Schweif? 
l\Ioin Sohn, es ist em Nebe1streif 
uDu liebes Kind. komm gehe mit mir ! 
gar schone Spiele spiele ICh mit dir ; 
tl:ll'lnC'he bunte Blurnen sind an dem Strand : 
meine i\Iutter bat manche gi.ilden Gewandn 
lfcin Vater. mein Yater und Horest du mcht, 
was El'lenki:inig mir leise verspricht! 
Sc i nihig. bleibe ruhig, mein Kind ; 
in díinen Bliittern saulse.lt der '\Vmd. 
u Willst, feiner K.nabe, du mit mir gehn? 
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Siemp1·e en vanBual'(lia de los calzados fin os de calidad 

' TIEN A 
DORA DOS - PLATEA DOS - REPT1LES 
CLASICOS -- FANTASIA Y DEPORTE 

P A R A N IÑ OS, LAS GRAN D ES MA HCAS 
1\\ U NT ll NE R , 2 -l 2 " Juoto :Aveoida ,Geoerolisimo) - TEl E F U NU 2 8 ¡¡ 7 7 \i 

ABIERTO T ODO EL AÑO • SALON ESPECIAL PARA 

FIES TAS BO DAS - BANQUETES 
SERVI CIO A DOM ICILIO S ALIDA DE ESPECT A CUL OS 

TODOS LOS DIAS CENA BAlLE CON LAS ORQUESTAS 

MA R IO VI L A R y R O VIRALTA 

•neine T ochtcr soUen dich warten sc:hon ; 
tneine Tochter fübren den niichtlichcn Reihn, 
und wiegrn und tanzen und singen diehein, 
1\Icín Vatcr, mein Fatet·, und sichst du nicht dmt 
Erlkijonigs Tochtcr arn düstern Ort? 
:\Iem Sohn, mein Sohn, ich sehe es genau : 
es sch~inen ~e alt~n W~iden ~o grau. 
dch liebe dich, mtch relZt de.ne schone Gstald : 
und bts& du n1eht w1hg, so brauche ich Gewalt» 
:,\Iem Vat€r, mein Vater, jetzt fasst er mtsc un! 
Erlkonig hat meir ein Leides gethan ! 
Dem Vater grausetes er 1·eitet geschwind, 
er halt in ,Armen das iichsende Kind. 
crreicht den Hof mit l\1ühe und Noth; 
in semen Armen das Kmd \Var tod! 

La rosa y el sauce. GUAST A VJNO 

La Rosa se iba abriendo abrazudo. al sauce. 
E l fu·hol apasim1ado, ru:naba tanto a la rosa. 
P ero u11a niña, una niña coqueta. 
Se la ha robado, y el sauce desconsolndo. 
La osta. lloràndo. 

Funeral d e l Rey Na go. TAVARES 

Eo Rei ! Saravah! Nagò 
Eo Rei ! Nosso Rei ! .Xosso R€i ... 
Que entre os mortos reinou 
Vaeso... La longe ... 
N'o ;.eutmn \ 'aeuo paiz da 1ua alem 
Do mar do somno. eha devencero ceo 
Pois quemo verecÚa e la sentarnUDI 
Thronoeo;;ermn deus assim 
O Rei O Rei Nago levae na luz 
Sereno embusca ae outro reino 
Entreas E>Strellas longe, on de olurum 
ClHuuou ! Eo rei vencuador ! 
]!} cntrea gogos zoando arcbotes, 
Pacho rosbaba laos rezando o R e: 
Vea venredor! L'a.vae ... nos deixo u ... 
Aide nos Nagò 

Jota. MANUEL DE FALLA 

Dicen que no nos queremos 
Porque no nos ven hablar 
A tu corazón y al mio 
So lo pueden 'preguntar 

Ya me despido de ti 
De tu casa :v tu ventana 
Y aunque n~ quiera tu madre 
Adiós, niña, hast.a ma.ii.ana. 
Ya 1ne despido de ti. 
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Mon coeur s'ouvre à ta voix de «Samson et Dalila» SAINT-SAENS 

Mon coeur s'ouvre à ta. voix 
Conune s'ouvrent les fleurs au baiser de l'aurora! 

Mais, ó mon bien-aimé. oour rnieux sécher mes pleurs, 
Que ta. voix parle encore ! 
LJJS-mo1 c¡u a .Dallla tu re,·ian..- pnur jamais, 
Red.is à ma tench·esse les set·ments d'autrefois, 
Les sarments que j'auna1s. 

Ah ! Réponds à ma tendresse, 
Vorse-moi l'ivresse! 

Ainsi qu'n voit des blés 
Les ép1s ondulet· sous la brisa légère, 
Alnsi fréroit mon coem·, prêt à se consoler, 
A La voix qui m'est chère. 
Lo. flòche cst moins rapida à porter le trépas 
Que ne l'est ton amante à voler dans tos bras. 

Ah I Réponds à ma tendresse 
Verse-moi l'ivresse! 

Gospel train. Arreglo de BURLEIGH 

De Gospel Train aro a-comin', 
I hea1• it jus' at han', 
I hear de carwheeis ·l'Uillblin', 
An' rollin' tltto' de lan', 
Den git on bo'd lit'l chilch·en, 
Git on bo'd lit'l children, 
Dere's room for man~· a mo', 
I hear de train a-comin', 
Sho's .:-omin' 'round de cur\e, 
She's loose'n'd all her stean1 an'brakes 
An' stndnin' ev'rv nerve. 
Den git on bo'd Üt'l children, 
Git on bo'd lit1 children, 
Git on bo'd lit'l children. 
Dere's room for ntaD\' a mo', 
Ve Ulre IS cbeap an' all can go, 
De rich an' po' are dere, 
No second class abo'd dis train, 
No diff'renee in de fare. 
Den git on bo'd, lit'l cllJ1dren, Wt on bo'd. 
littl' children, git on bo'd, lit 1 children, 
Dere's room for many a mo', 

Go down Moses. Arreglo de BURLEIGH 

\iVhcn Israel was in Egypt's Lan' 
Let my people go. 
Oppresser so hard they could not stand, 
Let my people go. 
Go down l\loses. way down in Egypt's Lan'. 
Tell oid Pharach. 
To let my people go. 
Thus saith tle Lord, bold l\loses said, 
Let m~· people go. 
] f not rn smite your firt born dead, 
Let my people go. 
Go down i\Ioses, way down in Egypt's Lan'. 
TeU old Pharach, 
To let my people go. 
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CREMA LIQUIDA 

73&~ 
a base de lanolina.con la cual 
conseguira.en el aclo. la mas 
transp::trenle de las bellezas 

LOS TRES PRODUCTOS ESTUDIADOS 
CIENTIFICAMENTE PARA LA 
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BELLEZA Y LOZANIA DE LA 
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AL ACOSTARSE: 
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O whatt a beautiful City. Arreglo de BOATNfR 

Oh! what a beautiful Oity 
Twelve gat-es a--to de city-a halleluh. 
Three gates in-a de east 
'.l1lree gates in-a de west 
Three gates ina-a de north 
Three gates in-a de south, 
l\lalnn ¡¡¡ t;welve gates-a to de city-a halloluh. 
My Lord built-a dat city 
An he said it was just-a four square 
And he saíd He wanted you sínnere 
To meet Rim in-a de air, 
Causo He built twelve gates-a to de city-a hallelub. 
Oh! what a beautiful Oity 
Twelve gate a-to de city-a halleluh. 

Crucifixion. Arreglo de PA YNE 

They crucified my Lo1·d 
An'He never said a mumb'lin word, 
Nota word. 
They pi61·ced Rim in the síde 
An'He never said a mumb'lin word, 
Nota word. 
He bow'd His head an'died 
An'He never said a mumb'lin word, 
Not a word, not a word, not a word. 

Roll, Jerd'n Roll. Arreglo de JOHNSON 

Ah, roll. J erd'n roll ! I wanter go 
To Heb'm when I die t<.o hear sweet Jerd'n roll ! 
Oh, brother, you oughter been dere. 
Y es, my Lord, a-settin'in the Kingdom 
F er ter hear sweet Jerd'n roll. 
Po'mo'ner, you oughter been dere. 
Glass leader., you oughter. been dere. 
Roll, Jerd'n roll! I wanter go w 
Hcb'm Wht'n I die to hear fWeet J erd'n roll. t•oll! 
Fer ter hear sweet Je:rd'n roll. 
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